Cesko-ruska homonyma

(Homonyma jsou slova, kterd maji stejnou podobu (grafickou, zvukovou), ale lii se

vyznamem.)

Ptestoze Casto miizeme pii piekladu z ceStiny do rustiny a naopak odhadovat vyznam slov,
nelze tak ¢init mechanicky. Existuje cela fada slov, ktera v obou jazycich znéji podobné, ale
maji jiny vyznam. Mnoh¢ z nich uz znate (zivot xu3np — xkuBOT bficho). Zde jsou vybrana
zejména slova, kterd maji vztah k odbornému jazyku.

apTukib jazykovy ¢len

artikl By ToBapa

6ayutoH (ocelova) ldhev na stlaceny plyn;
banka

balon Bo3myIIHBINA mIAp, MY

6anka piseny ndnos, pise¢na mél¢ina;
plechovka; sklenice; lahev

banka 0Gank

Oneck zéfe, jas, svit, lesk

blesk monHus

Oyxta zaliv, zatoka

buchta nmpor, cnaakuit nupor

Bapka vareni; tavba, taveni

varka moprms, napTus

BEJOMOCTS listina, seznam

védomost 3HaHUE

Bek stoleti

vek Bo3pacT

Beko o¢ni vicko

viko KppllKa, MOKpHIIIKA

Bec vaha, vliv,vyznam

VES OCPCBHS, CCI0

B3rJ1511 ndzor, pohled

vzhled Bun

B30p pohled; zrak

vzor mpumep, oopasel, y30p

BHUMaHHUE pOZornost, pozor; zietel

vnimani BocmpusTHE

BhIeT srazka, odpocet, ubytek

vyCet nepeynciieHne

BBIIIKA VEZ

vyska BeIcOTa




